CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS - PRIMER POCKET
UNIFORMER, CARBIDE, LARGE RIFLE

The Sinclair primer pocket uniformers are precision ground from one solid
piece of tungsten carbide, so there is no need to worry about changing the
depth of cut. These cutters are designed to be used every time you reload.
They cut the depth of primer pockets to the correct SAAMI specification and
also clean the carbon out of the primer pocket after each firing. Available in 4
sizes: Large Rifle, Small Rifle/Pistol, Large Pistol, and a PPC/BR uniformer.

Attributes

Name: PRIMER POCKET UNIFORMER, CARBIDE, LARGE RIFLE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749003710

Mfr. No.: SNC48002

Size: Large Rifle

Delivery weight: 0.032kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CARBIDE PRIMER
POCKET UNIFORMER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS von Sinclair International.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Nachladen von Patronen zu helfen, indem es die
Zundhdlsenldcher prazise uniformiert. Damit Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und sicher arbeiten
kénnen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen und
Schaden zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem
Uniformer arbeiten.

¢ Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

¢ Verwenden Sie den Uniformer nur mit Zindhulsen, die fir die jeweilige GrolRe geeignet sind (Grol3es
Gewehr, Kleines Gewehr/Pistole, GroRe Pistole, PPC/BR).

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Verwendung.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Uniformer stabil auf einer festen Unterlage steht, um ein Verrutschen zu
verhindern.

Anleitung zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass der Uniformer sauber und frei von Verunreinigungen ist.
2. Montieren Sie den Uniformer gemaR den Anweisungen des Herstellers auf lhrer Ladepresse.
3. Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen fest sitzen, bevor Sie mit der Benutzung beginnen.

¢ Verwendung:

Legen Sie die Zundhilse in die vorgesehene Halterung des Uniformers.

Betatigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um die Zindhilse zu uniformieren.
Entfernen Sie die Zindhulse nach dem Uniformieren vorsichtig.

Reinigen Sie das Zindhulsenloch nach jedem Schuss, um Kohlenstoffablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang fir jede Zundhilse, die Sie nachladen méchten.

ukwnNeE

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle abgenutzten oder beschadigten Teile gemaR den ortlichen Vorschriften far
Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur Ihre Sicherheit gewahrleistet,
sondern auch die Sicherheit anderer in Ihrer Umgebung. Vielen Dank, dass Sie sich fur den CARBIDE PRIMER

POCKET UNIFORMER entschieden haben.



Safety Instruction Guide for CARBIDE PRIMER
POCKET UNIFORMERS

Introduction

Thank you for purchasing the CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS from Sinclair International. This guide
provides important safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the effective operation of
the product. Please read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

¢ Keep the uniformers out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always inspect the product for any signs of damage before use.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the
uniformers.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clear of hazards.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended cutting depth to avoid damaging the uniformer or the primer pocket.
¢ Avoid using the uniformers in wet or damp conditions to prevent slipping and potential accidents.

¢ Ensure that the uniformers are securely held during operation to maintain control.

¢ Do not attempt to modify or repair the uniformers. For any issues, contact customer support.

¢ Always clean the uniformers after use to maintain their performance and longevity.

¢ Store the uniformers in a dry, safe place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the work area is clean and welllit.

2. Using the Uniformers

o Select the appropriate size uniformer for your primer pocket (Large Rifle, Small Rifle/Pistol, Large
Pistol, PPC/BR).

Insert the uniformer into the primer pocket and apply gentle pressure.

Rotate the uniformer to cut the primer pocket to the correct depth according to SAAMI
specifications.

After cutting, remove the uniformer and check for any remaining carbon in the primer pocket.
Clean the primer pocket as necessary to ensure proper seating of the primer.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. PostUse Care

o Wipe the uniformers with a clean, dry cloth to remove any debris or residue.
o Store the uniformers in a protective case or designated storage area.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the uniformers in household waste. Instead, check for local recycling programs that
accept metal tools.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided on the product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your CARBIDE PRIMER POCKET
UNIFORMERS. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Uniformador de Cavidades de Pistén Grande de Sinclair International. Este producto ha sido

disefiado para mejorar la precisién de tus recargas. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el uniformador en un area bien iluminada y ventilada.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.

* Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad, al trabajar con herramientas.
Verifica el estado del uniformador antes de cada uso. No utilices el producto si estd dafiado.

Sigue las instrucciones de uso para evitar lesiones y dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Corte de Carburo: El uniformador esta hecho de carburo de tungsteno de alta precision. Maneja con
cuidado para evitar cortes o lesiones.

¢ Profundidad de Corte: No intentes ajustar la profundidad de corte. El disefio estd optimizado para su
uso correcto.

¢ Limpieza: Limpia el uniformador después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos de pélvora
0 carbono.

¢ Uso Adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para uniformar cavidades de pistén. No lo
uses para otros fines.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y ordenado.
o Reune todas las herramientas necesarias para la recarga.

2. Uso del Uniformador:

o Coloca el casquillo en la posicién adecuada.

o Inserta el uniformador en la cavidad del pistén y aplica una presién firme y constante.
o Retira el uniformador y verifica la profundidad de corte.

o Repite el proceso segln sea necesario para cada casquillo.

3. Mantenimiento:

o Limpia el uniformador con un pafio seco después de cada uso.
o Almacena el uniformador en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Este producto no debe ser desechado junto con los residuos domésticos.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de metal.
¢ Si el uniformador estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta a tu distribuidor o al
fabricante. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y que mantengas el contacto con el soporte
en caso de dudas.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo
del Uniformador de Cavidades de Pistdn Grande de Sinclair International.



Guide de Sécurité pour I'Uniformisateur de
Poches de Percuteur CARBIDE PRIMER POCKET
UNIFORMERS

Introduction

Merci d'avoir choisi I'uniformisateur de poches de percuteur CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS de Sinclair
International. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le
meilleur parti. Il est important de suivre ces instructions afin de garantir non seulement ta sécurité, mais aussi
celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

¢ Garde I'uniformisateur hors de portée des enfants.

o Vérifie régulierement |'état de I'outil pour t'assurer gu'il n'est pas endommagé avant chaque utilisation.

e Utilise toujours I'uniformisateur dans un environnement bien éclairé et propre.

¢ Ne modifie pas I'outil de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

¢ En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises I'uniformisateur pour éviter tout risque de
projection de débris.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil.

o Utilise I'uniformisateur uniquement pour les tailles de poches de percuteur spécifiées (Grande Carabine,
Petite Carabine/Pistolet, Grand Pistolet, PPC/BR).

* Ne force pas l'outil ; si tu rencontres une résistance, vérifie la compatibilité de la poche de percuteur.

o Nettoie |'outil aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de saleté et de résidus.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que l'outil est propre et en bon état.
o Rassemble les munitions a uniformiser et vérifie qu'elles sont compatibles avec I'uniformisateur.

2. Utilisation:

o Insére la munition dans I'uniformisateur.

o Applique une pression uniforme pour couper la profondeur de la poche de percuteur selon les
spécifications SAAMI.

o Retire la munition et vérifie la profondeur de la poche de percuteur.

o Répete le processus pour chague munition que tu souhaites uniformiser.

3. Nettoyage:

o Apres utilisation, nettoie I'outil avec un chiffon sec pour enlever les résidus de carbone.
o Range l'uniformisateur dans un endroit sec et sir pour éviter tout dommage.



Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas I'uniformisateur avec les déchets ménagers.

o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils en carbure de tungstene.
¢ Si possible, recycle I'outil ou déposele dans un centre de déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou aux performances de I'uniformisateur, consulte les informations de
contact fournies par le fabricant ou le distributeur au moment de l'achat.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser I'uniformisateur de poches de percuteur CARBIDE PRIMER
POCKET UNIFORMERS de maniere sire et efficace. Rappelletoi que la sécurité est une priorité, et n'hésite pas a
demander de I'aide si tu as des doutes sur I'utilisation de cet outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Uniformatore per Tasche di Innesco Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Uniformatore per Tasche di Innesco Sinclair. Questo strumento € progettato per

migliorare la precisione e I'affidabilita delle vostre munizioni. E importante sequire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'uniformatore solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare I'uniformatore se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non esercitare una pressione eccessiva durante I'uso; segui le istruzioni per la corretta applicazione della
forza.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non lasciare mai l'uniformatore incustodito durante I'uso.

Se il prodotto si surriscalda, interrompi immediatamente I'uso e lascia raffreddare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Trova una superficie piana e stabile per lavorare.
o Assicurati che I'area sia ben ventilata.

2. Utilizzo dell'Uniformatore

o Inserisci la cartuccia nell'uniformatore.

o Ruota |'uniformatore in senso orario per uniformare la tasca di innesco secondo le specifiche
SAAMI.

o Rimuovi la cartuccia e controlla la profondita della tasca di innesco.

o Pulisci regolarmente I'uniformatore per rimuovere eventuali residui di carbonio.

3. Manutenzione

o Controlla frequentemente I'uniformatore per segni di usura.
o Se necessario, sostituisci I'uniformatore per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di attrezzature di ricarica.
¢ Se possibile, ricicla il carburo di tungsteno seguendo le linee guida per i materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza non solo proteggera te stesso, ma garantira anche che il tuo
Uniformatore per Tasche di Innesco Sinclair funzioni in modo efficace e duraturo. Per ulteriori informazioni sulla
sicurezza del prodotto, consulta le risorse disponibili e rimani aggiornato sulle eventuali segnalazioni di
richiamo.



Bruksanvisning for CARBIDE PRIMER POCKET
UNIFORMERS

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair International Primer Pocket Uniformer. Dette produktet er designet for a gi
presisjonsbearbeiding av primerlommer for store rifler. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst
les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du bruker produktet.

¢ Les bruksanvisningen grundig fagr bruk.

Kontroller produktet for skader far hver bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.

Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer for handtering av ammunisjon og relaterte verktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

Ikke bruk produktet til annet enn dets tiltenkte formal.

e Sgrg for at verktayet er riktig festet til en stabil overflate for bruk.
Hold hendene og ansiktet unna kutteomradet under bruk.

Sgrg for god belysning nar du arbeider med produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Rengjer arbeidsomradet for a fjerne eventuelle hindringer.

2. Installasjon:

o Fest uniformeren til et stabilt arbeidsbord eller benk ved hjelp av passende klemmer.
o Sgrg for at kuttehodet er justert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Bruk:

o Plasser primerlommer i uniformeren.
o Trykk ned pa handtaket for a kutte til gnsket dybde.
o Etter kutting, fjern rester av karbon fra primerlommen med en bgrste eller klut.

4. Etter bruk:

o Rengjer verktayet grundig for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar verktgyet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

e Kast skadede deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder skadelige materialer.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Sjekk ogsa regelmessig EU's Safety Gate plattform for oppdateringer om tilbakekallinger

eller sikkerhetsvarsler.

Vi takker for din oppmerksomhet og @nsker deg en trygg og vellykket opplevelse med vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uniformeréw
Gniazd Zaptonowych Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uniformera Gniazd Zaptonowych Sinclair International. Ten produkt zostat zaprojektowany
z mysla o precyzyjnym i bezpiecznym uzytkowaniu podczas przetadunku amunicji. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnié sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z tego narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem, czyli do precyzyjnego szlifowania gniazd zaptonowych.
¢ Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.

Unikaj kontaktu z weglikiem tungstenowym, aby zapobiec uszkodzeniom.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

o Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczenh przed uzyciem.
Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.

Podczas uzywania narzedzia trzymaj je w stabilnej pozycji.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas szlifowania gniazd zaptonowych.

Uzywaj narzedzia wyfacznie w dobrze os$wietlonym pomieszczeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy narzedzie jest w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie akcesoria do uzycia z narzedziem.

2. Uzycie narzedzia:

o Wtz gniazdo zaptonowe do narzedzia.
o Powoli i delikatnie przesuh narzedzie w dét, aby uzyskac odpowiednia gtebokos¢.
o Po zakoriczeniu uzycia wyjmij gniazdo zaptonowe.

3. Czyszczenie:

o Po kazdym uzyciu oczy$¢ narzedzie z nagaru i zanieczyszczen.
o Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddw, jesli jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Uniformera Gniazd
Zaptonowych Sinclair International. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego przetadunku amunicji.



CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS SINCLAIR
INTERNATIONAL LARGE RIFLE PRIMER POCKET
UNIFORMER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS SINCLAIR INTERNATIONAL LARGE RIFLE PRIMER POCKET
UNIFORMER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on kaytdssa aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat patruunoiden lataamiseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun tybskentelet tuotteen kanssa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Varmista, etta kaikki tyokalut ja lisavarusteet, joita kaytat, ovat hyvassa kunnossa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli primeripohjan muotoiluun.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydpisteesi on turvallinen ja puhdas.
o Kiinnita tuote tukevasti tyépdytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

o

Aseta patruuna leikkuriin ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.

Paina leikkuria alas tasaisesti ja varmista, etta se leikkaa primeripohjan syvyyden oikein.
Puhdista leikkuri jokaisen kaytdn jalkeen hiilijadmista ja muista roskista.

Tarkista leikkurin kunto saanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelypalveluihin, jos et ole varma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta saat tarvitsemasi tuen ja ohjeet turvalliseen kayttoon.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun tyéskentelet CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS
SINCLAIR INTERNATIONAL LARGE RIFLE PRIMER POCKET UNIFORMER tuotteen kanssa. Noudata naita ohjeita
huolellisesti ja nauti turvallisesta ja tehokkaasta tydskentelysta.



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE PRIMER
POCKET UNIFORMERS SINCLAIR INTERNATIONAL
LARGE RIFLE PRIMER POCKET UNIFORMER

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS fran Sinclair International. Dessa verktyg ar
utformade for att sakerstalla en korrekt och effektiv omladdning av ammunition. For att garantera saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen Ias igenom och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla sakerhet och effektivitet.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador och avbryt anvandningen om saddana
tecken finns.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.
¢ Anvand handskar for att skydda handerna mot skador och féroreningar.

e Arbeta i ett val upplyst omrade for att sakerstalla god sikt under anvandning.
e Se till att verktyget ar rent och i gott skick innan anvandning.

¢ FOlj alltid sakerhetsforeskrifterna fér ammunition och omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

o Rensa arbetsytan fran skrap och ovidkommande foremal.
o Se till att alla verktyg och material som behdvs ar tillgangliga.

2. Anvandning av uniformer:

o

Valj ratt storlek pa uniformer baserat pa ammunitionstypen (Large Rifle, Small Rifle/Pistol, Large
Pistol, PPC/BR).

Satt uniformern i en press eller verktyg som ar avsett for omladdning.

Folj instruktionerna for att justera skardjupet om det ar nédvandigt, aven om det vanligtvis inte bor
andras.

Forsakra dig om att tdndhattshalen ar rena innan du anvander uniformern.

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor verktyget noggrant for att avlagsna kol och skrap.
o Forvara verktyget pa en saker och torr plats, utom rackhall fér barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall frdn produkten bér hanteras i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt



avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om séker anvandning av CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS,
vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer

tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker och effektiv anvéandning av vara
produkter.



Navod na bezpeéné pouzivani uniformeru kapsy
zapalek CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS
SINCLAIR INTERNATIONAL

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili uniformer kapsy zapalek Sinclair. Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil

precizni Upravu kapes zapalek pro optimalni vykon pfi prebijeni. V této priru¢ce naleznete dilezité informace o
bezpelnosti, pouzivani a Gdrzbé vaseho vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento ndvod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo zavady vyrobku okamzité prestante pouzivat a kontaktujte prodejce.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* PouZivejte pouze na kapsy zapalek urcené pro pouziti s timto uniformerem.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze je uniformer spravné upevnén a stabilni.

Nenosite ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred pripadnymi Glomky.
Nikdy se nedotykejte ostfi béhem a po pouziti, dokud neni zcela zastaveno.
Nepouzivejte uniformer v blizkosti horlavych materiald.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze je uniformer Cisty a bez poskozeni.
o Pripevnéte uniformer do vhodné zakladny nebo stroje podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je uniformer pevné upevnén a stabilni pred za¢atkem prace.

2. Pouziti:

o

VloZte zapalku do kapsy uniformeru.

Pomalu a rovnomérné zatlacte na rukojet, dokud nedosahnete pozadované hloubky.
Po dokonceni Upravy vyjmeéte zapalku a zkontrolujte, zda je spravné upravena.

Po kazdém pouziti vycistéte uniformer od zbytkl uhliku a prachu.

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.

e Zkontrolujte mistni predpisy o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny, obratte se na mistni sbérné misto pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani uniformer( kapsy zapalek Sinclair. Vase
bezpecnost je nasi prioritou, a proto vas vyzyvame, abyste zlstali informovani a opatrni pfi pouzivani nasich
produktd.
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